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Press och information

Europeiska unionens tribunal férbereder sig for att ta emot ytterligare domare

Det tredje steget i reformen av Europeiska unionens domstolsstruktur kommer att vara fullbordat
nar dessa domare trader i tjanst

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2015/2422 av den 16 december 2015
om &andring av protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens domstol utgdr den rattsliga
ramen for reformen av Europeiska unionens domstols struktur. | forordningen foreskrivs att antalet
domare i tribunalen ska okas i tre successiva steg i syfte att tribunalen ska vara sammansatt av tva
domare per medlemsstat i september 2019.

Tribunalen som f6ér narvarande ar sammansatt av 46 domare kommer att ta emot sju ytterligare
domare den 26 september 2019. De nya domarnas avldggande av ed kommer att utgdra det tredje
och sista steget i den reform som inleddes ar 2015.

Tribunalen har vidtagit olika atgarder for att underlatta dess verksamhet i den nya, storre strukturen
samt gora det mojligt for den utékade domarkaren att arbeta effektivt.

For det forsta har det skett andringar i tribunalens organisation med hansyn till det stérre antalet
domare som den kommer att vara sammansatt av. Antalet avdelningar vid tribunalen kommer att
oka fran nio till tio. Varje avdelning kommer att besta av fem domare, utan att detta paverkar
mojligheten att inrdtta avdelningar som ar sammansatta av sex domare nar samtliga domare har
blivit utsedda.

For det andra har det skett en dversyn av de démande sammansattningarna i syfte att dessa i
storre utstrackning ska vara varierande sammansatta. | dagslaget kan en avdelning pa fem
domare delas upp i tvA permanenta sammansattningar under ledning av samma
avdelningsordférande. Tribunalen har infér framtiden beslutat att 6ka antalet doémande
sammansattningar genom domarrotation. En avdelning pa fem domare kommer att mojliggora
inrattandet av sex domande sammansattningar och en avdelning med sex domare kommer att
mojliggora inrattandet av tio démande sammansattningar.

For det tredje har det satt som den stora avdelningens (15 domare) sammansattning bestams pa
andrats i syfte att gora det mojligt for domare som inte &ar avdelningsordférande att i turordning inga
i den stora avdelningen nar mal hanskjuts till denna démande sammansattning. Den stora
avdelningen ar for narvarande sammansatt av ordféranden, vice ordféranden, samtliga
avdelningsordférande samt domare pa den avdelning som ursprungligen handlade malet. Det nya
satt som sammansattningen bestams pa innebar att ordforanden, vice ordféranden, ett begransat
antal avdelningsordférande, domare pa den avdelning som ursprungligen handlade malet samt
andra domare, vilka alternativt utses efter rangordning och omvéand rangordning, kommer att ingd i
den stora avdelningen.
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Tribunalen har for det fjarde beslutat att specialisera avdelningarna. Av tribunalens tio avdelningar
kommer fyra avdelningar séled_e;s att handlagga personalmal® och sex avdelningar kommer att
handlagga immaterialrattsmal®. Ovriga maltyper kommer att fordelas mellan samtliga avdelningar.

Tribunalen har beslutat sig for att bibehalla det system for fordelning av mal som ar foreskrivet i
rattegangsreglerna, men samtidigt anpassa det for att beakta vissa avdelningars relativa
specialisering. Systemet for tilldelning av mal ar grundat pa turordningsprincipen, med undantag
fran denna princip i fall dar det finns samband mellan mal (mal som rér samma sak, mal som ingar
i en rad av liknande mal eller mal som uppvisar rattsliga likheter) och i fall dar detta ar motiverat for
att uppna en balanserad fordelning av arbetsbordan.

Tribunalen har for det femte beslutat att forstarka ordférandens och vice ordférandens deltagande i
den domande verksamheten. Tribunalen har bekraftat att ordféranden och vice ordféranden, pa
grund av de omfattande ataganden som félijer med dessa uppdrag, inte fullt ut ska delta som
domare i de démande sammansattningarna. Ordféranden kommer daremot hadanefter att ersatta
en domare som ar forhindrad att tjanstgéra (fér nérvarande ar det vice ordféranden som ar
ersattare i en sadan situation). Vice ordférandens huvuduppgift kommer alltjamt att vara
bibehallandet av en konsekvent rattspraxis, men han eller hon kommer ocksa att — i ett mal per
avdelning och ar — delta i ddmande sammanséattningar som ar uttkade till fem domare.

Tribunalens beslut har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och finns redan
tillgéngliga p& webbplatsen Curia.?

Stora avdelningens sammanséttning (EUT C 172, 2019, s. 2)

Riktlinjer for hur méalen ska férdelas mellan avdelningarna (EUT C 246, 2019, s. 2)

Hur domare som ska ersatta domare som ar foérhindrade att tjanstgora ska utses (EUT C 263,
2019, s. 2)

Dessa beslut har fattats for perioden fran och med den 26 september 2019 till och med den 31
augusti 2022.

Tribunalen avser med dessa atgarder att, tilsammans med sitt kansli och de tjansteavdelningar
som ar gemensamma for hela institutionen samt i de rattssokandes intresse, dra stérsta méjliga
fordel av den utdkning av dess sammansattning som lagstiftaren har beslutat om. Tribunalens
standiga prioritet ar att meddela avgdranden av hdg kvalitet inom kortast méjliga tid.

Detta ar en icke-officiell handling avsedd fér massmedia och den ar inte bindande fér domstolen.
Kontaktperson for press: Gitte Stadler @ +352 4303 3127

1 Mal dar talan vackts med std av artikel 270 FEUF och, i fsrekommande fall, med stéd av artikel 50a i protokollet om
stadgan fér Europeiska unionens domstol.

2 Mal dar beslut fran overklagandenamnderna vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) respektive
Gemenskapens véxtsortsmyndighet (CPVO) har 6verklagats.

® Tribunalen har for perioden 1 september—26 september antagit ett beslut om sin verksamhet under denna period (EUT
C 238, 2019, s. 2).
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